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VENETO BANKA d.d., Zagreb, Draskovi¢eva 58., OIB: 81712716992, upisana u sudski registar
Trgovackog suda u Zagrebu pod brojem upisa MBS: 080003326, zastupana po predsjednici
Uprave Dajani Kobeg¢ak i ¢lanici Uprave Kitici Mio& (dalje: Cedent)

i

Veneto Banca S.p.A. in l.c.a., Piazza G.B.DaII'Armi 1., Montebelluna (31044-TV), ltalija, OIB:
84716410423, zastupanal/o po Fabrizio Viola, Giuliana Scognamiglio‘:i Alessandro Leproux -
likvidacijski upravitelji (dalje: Cesionar)

Cedent i Cesionar dalje zajedno: Ugovorne strane,

o
sklopili su dana (& .0R.20(&X - godine sljedegi

UGOVOR O USTUPU TRAZBINE
(dalje: Ugovor)

Predmet Ugovora
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su dana 04.08.2017. godine sklopile Sporazum o
retransferu kredita (dalje: Sporazum), temeliem kojeg su ugovorile uvjete, naknadu i ostala
medusobna prava i obveze vezano za prijenos na Cesionara ukupnog portfelja trazbina &iji je
imatelj Cedent. U skladu sa ¢&lankom 8. Sporazuma, predmet ovog Ugovora je ustup na
Cesionara trazbine koje Cedent kao vjerovnik ima prema svom pojedinom duzniku koji su oboje
poblize oznageni u &lanku 2. ovog Ugovora, ukljuCujudi i prijenos svih sporednih prava, odnosno
odgovarajuéih sredstava osiguranja koji proizlaze iz predmetne trazbine kako su poblize opisani u
¢lanku 3. ovog Ugovora.

Cesus i Trazbina
Clanak 2.

(1) Ugovorne strane sugiasno ttvrduju da Cedent ima dospjele i nenamirene nov&ane trazbine
prema duZniku Obrt MOJE SUNCE, vl. JAKOV MARASOVIC, Zagreb, llica 28, OIB:
46252859526 (dalje: Cesus), jamcu platcu/zaloznom duzniku 1 JAKOV MARASOVIC,
Zagreb, Trg kardinala F. Sepera 7, OIB: 46252859526 i zaloznom duzniku 2 DIMANI d.o.o.,
Zagreb, Hrgoviéi 105, OIB: 72165834211 temeljem Ugovora o dugoro&nom kreditu broj KS-
003/2011 sa Sporazumom stranaka o zasnivanju zaloznog prava na nekretnini radi
osiguranja nov&ane trazbine od 28.01.2011. godine, potvrdenog po javnom biljeZniku
Vladimir Maréinko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43 A dana 02.02.2011. godine pod poslovnim
brojem OV-930/11 (dalje: Ugovor o kreditu).

(2) Ukupan iznos dospjelih i nenamirenih novEanih trazbina Cedenta prema Cesusu iz Ugovora
o kreditu naveden je u izvatku iz poslovnih knjiga Cedenta, koji je prilozen ovom Ugovoru
kao Prilog 1 i &ini sastavni dio ovog Ugovora, sa stanjem na dan 31.10.2017. godine (dalje:
Trazbina).

Sredstva osiguranja
Clanak 3.

(1) Ugovorne strane suglasno utvrduju da su radi osiguranja Trazbine iz Ugovora o kreditu u
korist Cedenta dana sljede¢a sredstva osiguranja:

> 3 bjanko mjenice Cesusa, serijski brojevi A 07011429, A 070114251 A 07011426,



(2)

» 1 bjanko zaduznica Cesusa, ovjerena/potvrdena od strane javnog biljeznika Viadimir
Marginko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43a, pod poslovnim brojem OV-932/11,

» 1 bjanko zaduznica Jamca platca, ovjerena/potvrdena od strane javnog biljeZnika
Vladimir Marginko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43a, pod poslovnim brojem OV-932/11.

Dodatno, Ugovorne strane suglasno utvrduju da su radi osiguranja TraZbine iz Ugovora o
kreditu u korist Cedenta sklopljeni i:

» Ugovor o dugoro&nom kreditu broj KS-003/2011 sa Sporazumom stranaka o zashivanju
zaloznog prava na nekretnini radi osiguranja nov¢ane trazbine od 28.01.2011. godine,
potvrdenog po javnom biljezniku Viadimir Marcinko iz Zagreba, Palmoticeva 43 A dana
02.02.2011. godine pod poslovnim brojem OV-930/11, te da je na temelju istog u korist
Cedenta kao zaloZnog vjerovnika, u zemljisnim knjigama Opcinskog suda u Koréuli,
Zemljisnoknijizni odjel Blato, pod poslovnim brojem Z-145/11, upisano zalozno pravo na
nekretnini u vlasnitvu zaloZnog duZnika 2 Dimani d.o.o. opisanoj kao k.€.br. 2404/12,
padnjak, bad ukupne povrsine 500 m2, upisane u z.k.ul.br. 3568, k.o. Vela Luka

Sredstva osiguranja navedena u stavku 1. i stavku 2. ovog ¢lanka dalje zajedno: Sredstva
osiguranja.

©)

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je radi naplate Trazbine iz Ugovora o kreditu Cedent
pokrenuo ifili sudjeluje u sljedeéim postupcima prisilne naplate ili postupcima namirenja
vjerovnika:

> izvansudska nagodba sklopliena izmedu Cedenta i jamca platca Jakov Marasovi¢, OIB
46252859526 kao duznika od 20.01.2017. godine, ovjerena po javnom biljeZniku Viadimir
Mar&inko iz Zagreba, Palmoti¢eva 43a dana 20.01.2017 godine. pod poslovnim brojem
OV-265/17

Sudski i izvansudski postupci navedeni u stavku 3. ovog ¢lanka dalje zajedno: Sudski i
Izvansudski Postupci.

)

(1

Ustup TraZbine i sporednih prava
Clanak 4.

Ovim Ugovorom, sukladno Sporazumu i pod uvjetima utvrdenim u Sporazumu te sukladno
¢lanku 80. i élanku 81. Zakona o obveznim odnosima, Cedent ustupa i prenosi na Cesionara
svoju Trazbinu, ukljuujuéi i ustup i prijenos svih Sredstava osiguranja opisanih u ¢lanku 3.
ovog Ugovora, kao i prijenos svih drugih sporednih prava koji proizlaze iz Trazbine, bez
obzira jesu li ista izri¢ito navedena u Sporazumu ili ovom Ugovoru, a koji ustup Cesionar
neopozivo i bezuvjetno prihvaca.

Cesionar ustupom Trazbine na temelju ovog Ugovora postaje novi vjerovnik, odnosno
iskljugivi imatelj i nositelj Trazbine te s njom povezanih svih sporednih prava po osnovi
Sredstava osiguranja te svih ostalih sporednih prava, bez obzira jesu li ista izri¢ito navedena
u Sporazumu ili ovom Ugovoru.

Prijenos Sredstva osiguranja i tabularna izjava
Clanak 5.

Cedent izrigito izjavljuje da na temelju ovog Ugovora, sukladno Elanku 214. stavak 4.
Ovrdnog zakona, Cedent prenosi na Cesionara zaduznice iz ¢lanka 3. ovog Ugovora kao i
sve trazbine i sva prava po obi¢nim zaduznicama i bjanko zaduznicama iz &lanka 3. ovog
Ugovora jer se prijenosom navedenih zaduznica i bjanko zaduZnica sa Cedenta na
Cesionara u smislu Ovrénog zakona prenose i sva prava koja proizlaze iz njih.

M
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(3)

Radl Izbjegavanja svake dvojbe, Ugovorne strane suglasno utvrduju da temeljem ovog
Ugovora Cesionar postaje nositelj svih zaloznih prava i nositelj prenesenog prava viasnistva
radl osiguranja (fiducij) opisanih u ¢lanku 3. ovog Ugovora, a sve u skladu s &lankom 297. i

dlankom 319. Zakona o vlasnistvu i drugim stvarnim pravima.

GCedent ovime izri¢ito, neopozivo i bezuvjetno ovladéuje Cesionara kao novog zaloZnog
vjarovnika, odnosno novog fiducijarnog vlasnika, da temeljem ovog Ugovora, bez ikakve
daljnje suglasnosti ili sudjelovanja Cedenta, ishodi u zemljidnim knjigama upis prijenosa svih
zalo2nih prava, odnosno svih fiducijarnin prava vlasnistva iz &lanka 3. ovog Ugovora u svoje

ime | u svoju korist, a narogito prijenos:

» zaloZnog prava uknjizenog u korist Cedenta u zemljinim knjigama Opc¢inskog suda u
Korduli, zemljinoknjizni odjel Blato, pod poslovnim brojem Z-145/11, na nekretninama
opisanim u ¢l. 3. ovog Ugovora pod istim prvenstvenim redom.

Ovim Ugovorom Cedent izricito, neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje Cesionara da u svim
Javnim knjigama, registrima, upisnicima kao Sto su zemljisne knjige, registri dionica,
depozitorij Sredidnjeg klirinskog depozitarnog drustva d.d., Upisnik sudskih i javnobiljeznickih
osiguranja trazbina vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima kojeg vodi Financijska
agencija, DrZavni zavod za intelektualno vlasniétvo Republike Hrvatske, kao i svim drugim
javnim knjigama i ocevidnicima u kojima je upisano zalozno pravo ili kakvo drugo pravo
osiguranja u korist Cedenta radi osiguranja Trazbine iz Ugovora o kreditu, izvr8i upis
prijenosa tog prava na svoje ime i u svoju korist.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Cesionar oviasten i obvezan o svom trosku
podnijeti zahtjev nadleZnim institucijama i tijelima za prijenos svih prethodno opisanih prava
iz Sredstava osiguranja te poduzeti sve potrebe aktivnosti i radnje radi provedbe upisa
promjene na nacin da navedena prava umjesto na ime Cedenta glase na ime Cesionara.

Stupanje Cesionara na mjesto Cedenta u Sudskim postupcima i lzvansudskim postupcima

(1)

(2)

3)

Clanak 6.

Cedent ovime izritito, neopozivo i bezuvjetno prenosi na Cesionara sva prava Cedenta koja
proizlaze iz Sudskih i Izvansudskih Postupaka navedenih u ¢lanku 3. ovog Ugovora te ovime
izritito, necpozivo i bezuvjetno ovlacuje Cesionara da temeljem ovog Ugovora stupi na
mjesto Cedenta u svim Sudskim postupcima i Izvansudskim postupcima navedenim u ¢lanku
3. ovog Ugovora, kao i da Cesionar pokrene ifili stupi na mjesto Cedenta i u svim drugim
postupcima koje Cedent vodi radi realizacije naplate, prisilne naplate i/ili ovrhe TraZbine, Sto
ukljuuje bez ograniCenja: ovrsni, predstedajni i ste¢ajni postupak, te s time povezane
sudske i izvansudske postupke sukladno OvrSnom zakonu, Stedajnom zakonu, Zakonu o
financijskom poslovanju i predste&ajnoj nagodbi, Zakonu o parniénom postupku i ostalim
pozitivnim propisima, bez obzira da li su isti izriGito navedeni u Sporazumu ili u ovom

Ugovoru.

Ugovorne strane potvrduju i suglasne su da je Cesionar obavezan o svojem trodku dostaviti
nadleznim tijelima pred kojima se vode postupci iz prethodnog stavka ovog &lanka u vezi s
prenesenom Trazbinama (sud, javni bilieznik, Financijska agencija, odnosno svako drugo
nadlezno tijelo), dokaz o izvrS§enom prijenosu Trazbine s Cedenta na Cesionara, te prijedlog
stupanja Cesionara u navedene postupke.

Ugovorne strane potvrduju i suglasne su da sve posljedice, kao i sve troSkove koji mogu
nastati u odnosu na promjenu procesne legitimacije sa Cedenta na Cesionara, u cijelosti
snosi Cesionar.

Cesionar se obvezuje nadoknaditi Cedentu i sve druge troskove koji mogu nastati u ili u

svezi s postupcima, ukljuCujuci i troskove odvjetnika, koje bi u prethodno navedenim
slu&ajevima mogli teretiti Cedenta.
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Odgovornost za posgojanje i naplativost TraZbine
Clanak 7.

; dant potvrduje i odgovara Cesionaru za postojanje Trazbine, ali ne odgovara Cesionaru za
rffﬁég‘ilaﬂvaa\ Trazbine ili sporednih prava niti za uspjesnost prijelaza na Cesionara sporednih prava
0ja se na njega prenose ovim Ugovorom niti za moguénost da po osnovi Trazbine Cesionar

upl na mjesto i poziciju Cedenta u postupcima koji se titu Trazbine u kojima na bilo koji nacin
djaluje Ili ¢e sudjelovati Cedent.

Obavjestavanje Cesusa o ustupu Trazbine
Clanak 8.

: ) Kao Prilog 2 ovom Ugovoru, u skladu s élankom 82. Zakona 0 obveznim odnosima, prilaze
~ pe | obavijest duzniku (Cesusu) o izvréenoj cesiji koja je sastavljena od strane Cedenta
- sukladno obrascu obavijesti iz Sporazuma.

- (2) Cedent je obvezan bez odlaganja po potpisu ovog Ugovora navedenu obavijest uputiti
- Cesusu. _

Potvrda ustupa
Clanak 9.

Ugovorne strane potvrduju i suglasne su da ovaj Ugovor predstavlja dokaz o ustupu i prijenosu
Trazbine | Sredstava osiguranja kao sporednih prava navedenih u ovom Ugovoru s Cedenta na
Ceslonara, te svih drugih sredstava osiguranja i sporednih prava koja su dana, odnosho
zasnovana radi osiguranja ustupljene Trazbine, bez obzira da li su ista izriCito navedena u
§porazumu ili ovom Ugovoru.

Djelomicna vnevaljanost Ugovora
Clanak 10.

Ako u bilo koje vrileme bude utvrdena nevaljanost, nistetnost ili pobojnost neke odredbe ovog
Ugovora, to nece imati za posljedicu nevaljanost, nistetnost ili pobojnost drugih odredaba ovog
Ugovora. U takvom slu¢aju Ugovorne strane se obvezuju zamijeniti nevaljanu, nistetnu ili pobojnu
odredbu valjanom odredbom, koja je po svojem sadrzaju i pravnom ucinku najbliza namjeri, koju
su Ugovorne strane imale prilikom ugovaranja odredbe kojoj je utvrdena nevaljanost, nistetnost ili
pobojnost.

Nadleznost za slu¢aj spora i mjerodavno pravo
Clanak 11.

(1) Za ovaj Ugovor i njegovo tumacenje mjerodavno je pravo Republike Hrvatske. Na sve ostale
odnose koji nisu uredeni ovim Ugovorom primjenjuju se odredbe Sporazuma, osim ako
zakonom nije izrijekom propisana iskljugiva primjena prava Republike Hrvatske.

(2) U slu€aju spora ugovara seé mjesna nadleZnost suda u Zagrebu.

Zavgéne odredbe
Clanak 12.

(1) lzmjene i dopune ovog Ugovora proizvode pravni u¢inak samo ako su sastavljene u pisanom
obliku.




zadriava po jedan primjerak.

ZA CEDENTA
VENETO BANKA d.d.
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@vaj Ugovor sklapa se na hrvatskom i engleskom jeziku, time da je u slu¢aju tumagenja
pdiedbl Ugovora ili u slucaju spora, obvezujuéa hrvatska verzija.

U znak suglasnosti Ugovorne strane potpisuju ovaj Ugovor po svojim ovlastenim
zastupnicima. Ovaj Ugovor ovjerit ¢e se kod javnog bilieznika. Svaka ugovorna strana

ZA CESIONARA
Veneto Banca S.p.A. in l.c.a.

Fabrizio Viola, Likvidator

Giuliana Scognamiglio, Likvidator

—___M%WA—EL-C.A-
Alessandro Leproux, Likvidaton ;o idatori

per 1 Commiss
i Procuratort

agnzuol Nicoletta

Tonello Alessandro



Jz, javni biljeznik VLASTA ZAJEC, Zagreb, Trg kralja Tomislava 4,
potvrdujem da je stranka:

VENETO BANKA d.d., MBS: 080003326, OIB: 81712716992, Zagreb (Grad Zagreb),
Dratkovideva 58, zastupano po predsjedniku uprave DAJANA KOBESCAK, OIB
69075828430, SESVETE, GRAD ZAGREB, TUPEKOVA ULICA 16 K, priznala potpis na
ispravi kao svoj. Potpis na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam
temeljem osobne iskaznice br 110047139 PP Sesvete. Ovlastenje za zastupanje utvrdeno je
uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na danaSnji dan

VENETO BANKA d.d., MBS: 080003326, OIB: 81712716992, Zagreb (Grad Zagreb),
Dragkoviéeva 58, zastupano po ¢lanu uprave KITICA MIOC, OIB 13249600586, ZAGREB,
GRAD ZAGREB, ULICA LAVOSLAVA $VARCA 7, priznala potpis na ispravi kao svoj. Potpis
na pismenu je istinit. Istovjetnost podnositelja pismena utvrdila sam temeljem osobne iskaznice
br 112674447 PU Zagrebatka. OvlaStenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski registar
elektroni¢kim putem na dana$nji dan

JavnobiljeZni¢ka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st. 4. ZJP naplaéena u iznosu 20,00 kuna.
Javnobiljeznitka nagrada po &l. 19. st. 1. PPJT zaratunata u iznosu od 60,00 kuna uvecana za
PDV u iznosu od 15,00 kuna.

Broj: OV-4431/2018
Zagreb, 09.03.2018.

ZA JAVNOG BILJEZNIKA
JAVNOBILJEZNICKI SAVJETNIK

MATEA MARKESINA




